
BG Указания за безопасност
Прочетете внимателно инструкцията за употреба, особено 
указанията за безопасност, преди да използвате уреда, и 
я запазете за по-нататъшно използване. Ако предоставите 
уреда на трето лице, непременно предайте и тази 
инструкция за употреба.

•	Този уред е предназначен само за лична употреба и не е подходящ за 
комерсиални цели.

•	Използвайте уреда само по предназначение съгласно указанията в тази 
инструкция за употреба.

•	Не използвайте допълнителни части, които не са препоръчани от 
производителя.

•	Избягвайте контакта с остри или режещи предмети. При използване за 
други цели гаранцията става невалидна.

•	Пазете уреда от влага и внимавайте в него да не прониква вода (напр. 
при почистване).

•	Не използвайте никакви електрически уреди по време на къпане или 
вземане на душ. Не поставяйте и не съхранявайте електрически уреди 
на места, от които те могат да паднат във ваната или мивката.

•	Никога не оставяйте уреда да работи без надзор.
•	Този уред може да се използва от деца на възраст над 8 години, както 

и от лица с намалени физически, сензорни или умствени способности, 
или лица с недостатъчно опит и познания, ако те са под наблюдение или 
са били инструктирани относно безопасната работа на уреда и разбират 
възникващите в резултат на това опасности.

•	Децата трябва да се наблюдават, за да се гарантира, че няма да си 
играят с уреда.

•	В случай на повреди не ремонтирайте уреда сами. Тогава отпадат не 
само всякакви гаранционни претенции, но могат да възникнат и сериозни 
опасности (пожар, електрически удар, нараняване). Възлагайте 
извършването на ремонти само на оторизирани сервизни центрове.

•	Почистването и потребителската поддръжка не трябва да се извършват 
от деца, без да се осъществява надзор.

•	Преди всяко почистване изключвайте уреда и изваждайте батериите.
Важни препоръки – за доброто на Вашето здраве
•	В случай на диабет или други заболявания, преди употреба на уреда 

трябва да се консултирате с личния си лекар.
•	Бременни жени трябва да обърнат внимание на необходимите предпазни 

мерки и своята индивидуална способност за натоварване, като при нужда 
трябва да се консултират със своя лекар. 

•	Не третирайте части на тялото, които имат подувания, изгаряния, 
възпаления, кожни обриви, рани или чувствителни места.

•	Процедурата трябва да е приятна. Ако усетите болки или възприемате 
манипулацията като неприятна, я прекратете и се консултирайте с Вашия 
лекар.

•	Не накисвайте кожата на ръцете и краката преди третирането.

Указания за безопасност за батериите
•	 Не разглобявайте батериите!
•	 Преди поставяне при нужда почиствайте контактните клеми на 

батериите и на уреда!
•	 Незабавно изваждайте изтощените батерии от уреда!
•	 Повишена опасност от изтичане, избягвайте контакт с кожата, очите 

и лигавиците! При контакт с киселина от батерия веднага изплакнете 
обилно с чиста вода и незабавно потърсете лекар!

•	 Ако батерия бъде погълната, незабавно потърсете лекарска помощ!
•	 Поставяйте батериите правилно, спазвайки полярността!
•	 Дръжте отделението за батерии затворено!
•	 При по-дълги периоди на неизползване изваждайте батериите от уреда!
•	 Дръжте батериите далеч от деца!
•	 Не презареждайте батериите! Съществува опасност от експлозия!
•	 Не свързвайте накъсо! Съществува опасност от експлозия!
•	 Не хвърляйте в огън! Съществува опасност от експлозия!
•	 Съхранявайте неизползваните батерии в опаковката и далеч от метални 

предмети, за да избегнете късо съединение!

Окомплектовка на доставката
Моля, проверете дали уредът е окомплектован и дали няма някакви 
повреди. В случай на съмнение не пускайте уреда в експлоатация и 
се обърнете към Вашия търговец или Вашия сервизен център.
Ако при разопаковането забележите транспортна повреда, моля, 
незабавно се свържете с Вашия търговец.

Окомплектовката на доставката включва:
•	1 medisana уред за грижа за ръцете и краката MP 900 
•	Накрайници (в последователността на тяхното изобразяване):  
6 Шлифовъчна глава от бял корунд,	 7 Пoлираща глава от вълна, 
8 Шлифовъчна глава от хром,		  9 Шлифовъчна глава с шкурка, 
0 Шлифовъчна глава с шмиргел		

•	2 батерии ААА
•	1 основа q
•	1 кратка инструкция

Опаковките са за многократна употреба или подлежат на 
рециклиране. Моля, изхвърляйте вече ненужния опаковъчен 
материал в съответствие с изискванията. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Внимавайте фолиото от опаковката да не попада в ръцете на 
деца! Съществува опасност от задушаване!

Приложение
1 LED осветление
2 Превключвател за Вкл./Изкл.
3 Капаче на отделението за батериите
4 Държач за накрайници
5 Заключване на отделението за батериите
6 до 0 - накрайници, вж. окомплектовката на доставката
q Основа

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност от нараняване! Прекомерно дългото или интензивно 
приложение може да нарани дълбоките кожни слоеве.

Поставяне/смяна на батериите
Завъртете капачето на отделението за батериите 3 наляво и го извадете 
от уреда. Поставете две батерии ААА съгласно маркираната полярност и 
плъзнете капачето на отделението за батериите 3 отново върху уреда, 
след което го завъртете надясно, за да затворите отделението.

Накрайници
Вземете желания накрайник от основата q и го вкарайте в държача 4. 
При това различните накрайници са подходящи за:
6 Шлифовъчна глава от бял корунд: За шлифоване на втвърдени 
повърхности на ноктите.
7 Полираща глава от вълна: Полиране на ноктите за получаване на 
гладки, чисти повърхности.
8 Шлифовъчна глава от хром: Заглажда ръба на нокътя.
9 Шлифовъчна глава с шкурка: За скъсяване на ноктите чрез пилене в 
посоката на растежа. Пилете само в една посока!
0 Шлифовъчна глава с шмиргел: Заглажда ръба на ноктите и почиства 
повърхността на ноктите.

Превключвател за Вкл./Изкл. 2
Включете уреда като преместите превключвателя за Вкл./Изкл. 2 нагоре. 
LED осветлението 1 се включва и уредът започва да работи. След 
употреба плъзнете превключвателя за Вкл./Изкл. 2 отново надолу, за да 
изключите уреда.

Почистване и грижа
•	Никога не използвайте агресивни почистващи препарати или твърди 

четки.
•	Изключете уреда и извадете батериите.
•	За почистването на уреда използвайте мека кърпа, която е леко 

навлажнена с мек сапунен разтвор или вода. За почистване никога не 
потапяйте уреда във вода и при нужда внимавайте в него да не навлиза 
вода. Използвайте уреда отново едва след като е изсъхнал напълно.

•	От хигиенични съображения накрайниците могат да бъдат 
почиствани с помощта на четка (напр. стара четка за зъби). Освен 
това е препоръчително да дезинфекцирате шлифовъчните тела с 
конвенционален дезинфекционен спрей или 90%-ов алкохол, за да 

предотвратите предаването на инфекции. Щифтовете на накрайниците 
трябва да се почистват от мазнини. Оставете накрайниците първо за 
изсъхнат напълно, преди да ги поставите отново върху уреда.

•	Съхранявайте уреда на сухо и хладно място.
•	Ако не използвате уреда за по-продължително време (>1 месец), 

извадете батериите преди съхранението.
Отстраняване на грешки
Проблем: Уредът не работи
Възможна причина / решение: Батериите са твърде слаби или не са 
поставени правилно.
Проблем: Резултатът не е задоволителен
Възможна причина / решение: Твърде слаби батерии или прекомерно 
износване на накрайника на шлифовъчната глава. Указание: След честа 
или дълга употреба шлифовъчните глави могат да се износят. В такъв 
случай те трябва да съответно бъдат сменени.

Технически данни
Наименование и модел:	 medisana уред за грижа за ръцете и краката MP 900
Електрозахранване:	 3 V  (AAA x 2) 1,5 W
Размери:		  прибл. 50 × 50 × 189 mm
Тегло:			   прибл. 126 g
Артикулен номер:	 85156
EAN номер:		  40 15588 85156 8

Изхвърляне    
Този уред не трябва да се изхвърля заедно с домашната смет. Всеки по-
требител е задължен да предаде всички електрически или електронни 
уреди, без значение дали те съдържат вредни материали или не, в пункт 
за събиране в своя град или в търговската мрежа, за да могат те да 
бъдат изхвърлени по екологично безвреден начин. Извадете батерията, 
преди да изхвърлите уреда. Не изхвърляйте употребяваните батерии в 
домашната смет, а ги изхвърлете в специалната смет или в станция за 
събиране на батерии в специализираните магазини. Във връзка с из-

хвърлянето се обърнете към Вашите местни органи или Вашия търговец.

Условия за гаранция и ремонт
Вашите законови гаранционни права не се ограничават от нашата гаран-
ция, представена по-долу. В случай на повреда, покрита от гаранцията, 
моля да се обърнете към Вашия специализиран магазин или директно към 
сервиза. Ако трябва да изпратите уреда за ремонт, моля да посочите де-
фекта и да приложите копие на касовия бон. При това важат следните 
гаранционни условия:
1. За продуктите medisana се предоставя гаранция от 3 години от датата 

на продажбата. При настъпване на гаранционен случай датата на про-
дажбата се доказва с касов бон или фактура.

2. Повреди в резултат на дефекти в материалите или производствени 
грешки се отстраняват безплатно в рамките на гаранционния срок.

3. Предоставянето на гаранционна услуга не води до удължаване на гаран-
ционния срок нито за уреда, нито за сменените части.

4. От гаранцията са изключени:
a) всички повреди, които са възникнали вследствие на неправилна 

експлоатация, напр. на неспазване на инструкцията за употреба.
б) повреди, които се дължат на ремонти или намеси от страна на 

купувача или неоторизирани трети лица.
в) повреди, които са възникнали при транспортирането от производителя 

до потребителя или при изпращането до сервиза.
г) резервни части, които подлежат на нормално износване.

5. Изключва се поемане на отговорност за причинени от уреда преки или 
косвени щети, дори и когато настъпилата повреда на уреда се покрива 
от гаранцията.

В рамките на непрекъснатите продуктови подобрения си запазваме правото на 
технически и конструкционни промени.

Съответната актуална версия на тази инструкция за употреба можете да намерите на адрес 
https://docs.medisana.com/85156 .

medisana GmbH, Carl-Schurz-Str. 2, 41460 NEUSS, ГЕРМАНИЯ

Сервизна информация е налична тук: 
https://www.medisana.com/servicepartners
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BG Инструкция за употреба
Уред за грижа за ръцете и краката 
MP 900

Уред и елементи за управление

Обяснение на знаците

Уредът не трябва да се използва в 
близост до вода или във вода (напр. 
мивка, душ, вана).

ВАЖНО!
Неспазването на тази инструкция 
може да доведе до тежки 
наранявания или повреди на уреда.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Тези предупредителни указания 
трябва да бъдат спазвани, за 
да се предотвратят евентуални 
наранявания на потребителя.

ВНИМАНИЕ
Тези указания трябва да се спазват, 
за да се предотврати възникването на 
възможни повреди по уреда.

УКАЗАНИЕ
Тези указания Ви предоставят 
полезна допълнителна 
информация относно монтажа или 
експлоатацията. 

Партиден номер

Производител

Символи за рециклиране / 
кодове: 
Те служат за предоставяне на 
информация относно материала 
и неговата правилна употреба и 
рециклиране.
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